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THORON ,

AF - PAETOR V.. XN, EVERETT,

WASIT,

AMskade landsmiin och {rossvskon !

Den Tutherska kyrkan firar dessa
dawitr minnet af den stérsta och he-
Lvdelsefullaste  tilldragelse. =om  ti-
mat =edan apostlarnas dagar.  Detia
sker dcke [or att dyrka minniszkor.
Det vere att brinea {raimmande eld
pa kyrkans altare.  Luther var ju
ook den =om Framl6r allt annat var
angeliigen att lita ménuniskor trida
tillbaka, [6r ate Kreistus matte blifva
stor. Vi diva dessa Tester, for att
med tacksamhet paminna oss Guds
stora valgitmingar, lnarigenom sun-
vetslrihet aterskinkices kristenheten
och  vantrous  och  vidskepelsens
stormdigra moln <kingrades pa kyr-
kans himmel.

et iir helt naturligt, att vi hiievid
stanua =drskilde vid betraktelsen af
det redskap, =om Gud dirtill atko-
rat.  Ivarje land hav sina hjiltar
omkring hvilka dess minnen drija
och  hvilkas

hjiltedater  (Grkunnas

Fran skikte tll slikte, men hie dr
en hjilie, =om icke bloth dr ett visst
Fands, utan hela kristenhetens,  Moed
heundransviirdt och  okufliet mod
och tapperhet upptridde han  mot
hela viirlden, niv det gilllde Guds
salk och dirn sand minniskornas san-
na viil.
[Hvem var denpe man, hvilken
akall

hvilkens inflvtande aldrig skall upp-

kristenheten  aldrg tGraita,
héra? Det var en man, =om djupare
in nagon annan pa =in tid kinde
elter Crid  med

hjirtats  triingtan

Gud, den hemlighetzfolla  medel-
punkien uti hvarje stor vorelse, som
uppstatt 1 mansklichetens historia.
Del vcor den nya fidens (l//(l-\'/tf]\

Worlin lather,

T hagkomst al vara Lroshider
uppmanas vioaf aposteln utt IShr.
] i ledare,

talal Guds ard ull eder,

13: 7: “Tinken pd edra
=om hatva
och elterfGljen deras tro, skadanide
Inadd nteinge deras wmgiingelse ha-

(RELA

Vi dmna dcke halla et hin;_vm[i.-‘l\"[
fovedrag om hans person och lif,
atan vi vilja blott akta nagot pa
hans kallelse och den saligeiérande
sanming, soim han fGrkuunade.

Relormationen var en panyvitfo-
delsens tid, hogeligen af noden (6
kyrkan. Iivangelivm hade al pafven
blifvit konliskeradt, vanirons skiippa
1
ljus oele viigen till nidastolen var

hade blifvit atjalpt 6lver sanmingens

igenmurad  med  katolska  helgons
ben. Novrkans medlennmar voro 1 de
ffesta [all intet annat dn dopta hed-
ningar utan ande cch il Kristus
var [6r dem en fruktansviird domare,
hvilken ingen kunde nalkas utan
genom Marias medlarskap.,  Bestika
nuissan, fasta, lisa boner, betala pen-
ningar [6r de déda i skiirselden, dyr-
ka camla mulinade dodskallar och
andra tvifvelaktiea veliker m. m., =e
ditr den viie, som =ades Teda Gl him-
melen!  Sadant kunde forekomma,
bloit =a linge folket lag forsinkt i
ckunnighet om Guds ord.  Palvedo-
met visste dirfér att 1 bled <liicka
hvarje egnista al =ann och lelvande
tro, =om visade =ig inom kyvrkau.
De allra grifsta misshruk hade in-
nistlat sig och helunnits vara  =a
vinstgifvande, att de maste gifvas
anszcende al gudomliz auktoritet. nch
palven mead kyrkomotena tillvillade
sig dirltr makt ati pa alla sina be-
<lut sitta den evige Gudens insegel,
och det okuoniga folket tog det for

oodrt.  Kyvrkan hade fallit 1 rofvare-

hiinder och ldg blodande

nr fusen
sar,  Guds ord var sallsvnt 1 landet,
trons guld uigjorde icke mera tijir-
tats rikedom. Guds oforskyllda nad i
WNristus Jesus var icke mer den at-
mo={ir, 1 hvilken kvrkan lefde. Hon
vae land=flvKtie pa =in egen mark
Det giallde nu, om Guds [riilsnings-
plan skuble forverkligns, clicr om
Satan skulle slita alven den fGrso-
made men=klicheten nr den eviga
barmhiirtighetens skGte.  Men nu
var ater en ny tidens tulthordan, och
denwa nyva tids apostel, af Gud fost-
vad, Tramtrider pa skadebanan.  Si-
som en ny Elins stimmer han {olken
Il mote med den Gud de

oivergil-

vit, och ensam upptager han kampen
med Baals alla priisier och profeter.
et giillde att viicka folken ur ming-
hundraarig slupnner, att bryta hie-
rarkiens makt och berGfva palven
hans gloria sasom Kesti stathallare
pa jorden.

Lather var en viickelsepredikand,
Lunnits
apostlarnas  dagar. Han var icke

hvitkens  like  deke sedan
Waoti den sanna {rihefens apostel och
Kiimpen emot hierarki och minskhig
anktoritet 1 samvetssaker, utan ifven
det =anna  Tramatskridandets ol6r-
<krickte hanerfGrare.  Bada  des=a
dragen uti hans verksamhet gora ho-
nom for oss dvr och minnesviird.
Hade han blotu varit viiekelsepredi-
kant, ifven om han varit =om en Sa-
vonarola, men icke eilvit folken na-
wot i stitllev [6r hvad han berdlvade
dem, = hade hans verk aldreig blil-

Hans
coentliva storhet dr hans trohel et

vit kreistenhetens veformation
sanningen.  Jamfara vi honom med

kvrkans  storsta Tider,  Athanasius
oeh Augustinuos, sa sta de bada efter
honom nt klarhet om den evangelis-
Atha-

nasins var kallad att 6r alla tider

ka bekinnelsens medelpunkd.

Faststalla Liran om treenigheten och
Augustini uppgift var att crkiiona
och hevisa den minskliga naturens
svidfullhet. och wédviindigheten af
den gudomlign nadens nyskapande
verk=aunhet.  Luther har icke blott
hitldat  det Majestitet
went emot pafvens inkriikining, och

andomliga
den  augustinska  hekidnmelsen  om

sviul och nad

nian dfven framstallh
det 1 nytt Hus och dirjimie [Orkun-

nat den frvastlign livan, huru hvar

och en personligen skall blifva i sitt

sarvele viss om och delal

Cuds mad 1 Kristus Jesus, 1cke oe-
nom eget arbete och mdda eller e
nom kvrkans medlarestillnimg, wtan
genot tren allena, hvilken genom
den Telige Andes

Lralt tillienar sio
]\"I.\ll:‘. Al 08
hans

kors. Nigon annan medlare eller ni-

Stingern. somne il
forvielvdes genom blodet pa
vot, annat ofler behdéldes icke och
finns icke mera 1 immelen eller pi

jorden, =om kan irida cmellan och
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upplida himmelens porg [or syndare.
Med denna orkunnelse har Luther
ajort slut pa all ore och ovisshet om
friilsningen, som forut hiirskade, da
man mied allehanda botéfninear, 1ill-
[vllestgtrelser, (astar, almosor, vall-
farter, olfer och goda giirningar sik-
fo forskalla =i it eodf samvele,
hvitket man dock med all denna fi-
finga fromhet icke kunde vinna,
[Hans predikan var dirfér ctt (6r-
lossnineens hudskap Gl alla k-
ande sjilar, som pa allvar fragadi
cfter sin Irilsning. Om dn manga
drogo ordet om den fria naden till
Josaktichet, =a veta vi doek. atl stora
skaror mottogo det med elidje, och
det svntes en tid, som om hela kris-
tenhcien zkulle vara rede att. [alla
(il Bevisen [6r sin lira himfar
han icke hos minnigkor, utan fran
appenbarelsen allena. Var kyrkas
ira stdr alltsa acke grundad  pa
niiinsklie vishet, ntan pa Guds kraft,
ja, den hvilar pa apostlarnas och
Med denna Tira
o den fria Guds nad, vupnen ge-

nrofeternas grund.

npom var hoctlolvade Trilsares dod
och unpstindelse, il var vitflirdig-
gorelse och salighet, har den ritta
disrren Gl den heliga skrift blifvit
dppnad,  Den sanningen att =kriften
ir Guds ord dr af ndden art fasthal-
la, om vi =kola blifva vissa om var
salicheti.

Skriften maste drloe sitiaz 1 Tol
kets hiinder igen, ach det fr den and-
ra viktiga uppgift. =om var Luther
anfortrodd.  Skriften skalle aterin-
Sittas =azom auktoritet oclt domare
i alla troslragor.  Aen detta [Grot-
satfe, att alla skulle fga et atf
rannzaka  skrifterna  och ditvelter
profva sin tro och den lira, =om for-
Lkunnades. For att oGra detta mojliet
forefer Tauther det makipaliggande,
men ock vitlsianelsehringande arbetet
att ofversitta hibeln 11l folkspraket.
Visserlizen hade delar af bibeln blif-
vit. ofversatta forut. men det var al
lga viirde, cmedan det icke <keit
frin grundspriket och dirlor sakna-
de tillforlitlighe
versittningen kunua vi siiga, att Lu-

Genom  bibelof-

ther gaf Kristus at viirlden igen.
Guds rustkammare Gppnades for en
hvar, som ville stilla sig under Jesu
haner. och andens aviied, som {Grmar
nedsla onskans hiirar, ar hir Lill-
ainaliel for alla, TTaru 1juft klingar
icke detta ord 1 vara Gron, hurn
fringer det acke i1l vara hjirtan.
Det dr den dyrbaraste skatl. som

viirldenn dger. Deu Hillhor rik och
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mellan
Diirfor
laten Kvisti ord rikligen bo ibland

Fattie, dir  [Hreningshandet

lird och olird, hive och lag.

cder!

Men Luther var icke nijd med atg
Mote sitta ovdet 1 lolkets hinder
han ville dfven hafva det in 1 deras
hjiartan.  Vid alla stérre viiekelseti-
der 1 Guds rike har sungen visal sig
vara et kraftigt medel till viiekel-
sens uthrednine.  Luther har ock
for=tatt den =aken cch var af Gud i
detta fall rike begafvad.  Han har
skapat kyrkesangen.  Ingen tid och
imeen kvrka kan 1 detta Fall mita
sio med den tiden och wed den -
therska kyvrkan.  Luther Tforstod sin
tid och miuniskohjirtatz hehol och
har pd grund divaf 1 sina psalmer
Den Tu-

therska psalm=angen har sisom en

iriltat hjirtat =i <om [la.

miktie liinforel=ens strom rvekt med
sig bade viin och fiende, Den har er-
olrat =g en plats i alla evangeliska
kyrkor.  Dess innehall éir evigr och
dess musik odidlig

Men har Linther 1 ordet och zing-
en funnit medel att rveka kristenhe-
ten med =g, o har han ock [Grstitl
att stadlista och behalla det erdlra-
de faltet,  Folkundervisnineen  dr
stadfistelse, \tt
Lather var i detin fall Tika stor mis-

reformationens

(are. =om han var likant, hoviem
hans lilla Katokes. Den dr en barna-
liva, monstergitl for alla folk och
tider, et kart men helejutet =am-
mandrag al den evige Gudons [l

orh  on

nine=uppenharelse fromen
nondervisnime ull dess viie och medel
hivigenom blel han ock den egent-
loe orandligearen ai tolkskolan och
atwin folkupplvening.

Infet svnes al honom hafva blifvit
Fnhisedt. Vi finna hore hans mik-
tige ande har ingripit renande och
ordnande ieke bloft 1 kvrkan, utan
afven i det borecrlica lifver med
bvarje till detta Lifvet horande kal-
lelse. AN midste ordnas ofter Guods
ord och genomiringas af kristendo-
mens ande.  Nfven den =implasic
svssla 1 lilvets kallelse maste ske i
Guds namn och 161 Guds =kull, och
ditrigenom =kola vi hevisa viiy Tvd-
mad. var tro och var Kirlek Il vdr
himmelske Fader.

It =adant Iif dr det var kvrka i
Kallad att upprittia, och Gl en =idan
viillsignelse skall hon blifva. for =a
vidt vi troget [6lja hams  fotspn
hyilkens iros dndalvkt vi med ztor
alidje =kada.

Meod dessp matta forsok att teckna

nagra drag al den store Guds-man-

nens lifsgiirning halfva vi velat pa-
minna os< var stora tackzmmhefsz-
skuld il Gud 16r hvad han genom
henom gifvit icke allenast var kyvrka,
utan hela kristenheten. Hvilken af
o= kan fatta storheten diaraf?

Hyvem dr miiktig att trogel teckna
bilden al denne man, sa att Guds
Kealt un alla drag Tar Tramlysa, =a
som sig hir?

[Tans rika begafning. hans aldyig
sviktande tro. alltid brinnande hin-
[Grelsc, hans okufliza mwod och nn-
derbara andikrafl voro gnfvor af
Giad, zifna v doi siirskilda verk han
var kallad art utliera. Bengel siger
em henom, att alla banz melarbetare
tillsammans icke Brmate utebra en
Lauther.

Tink pa den skveea tillbakadrag-
na munken, se honom krvpa med lie-
lig bifvan inlér palfven 1 Rom! Men
=¢ ¢k huru han vixer, hura hans

blick =ldivpes, huen hans hjarta vid-
ga=, huru oblvervinnelic han star i
den hetaste stiden ! Palve, kejsare,
riksdavar, kardinaler och lirde, ia,
alla ondzkans andemakter utmanar
ban pa envigeskamp, och till hela

viitrldens férundrean och hipnad al-

aar han med seger,
=eohar den tro o =om Ofvervinner
vitrlden !
et anstar nu ass <= hans of-

terfoliare 1 fron att viediot biva
denma Kyrkas baner i tacksamhet till
Gud fér hans hillsosanima nad och
[or den =aligeiirande kunskap. <om
lan genom Lather aterhracst i loset !
Wa denna livea aldvie g [Grlorad 6
viirlden D Var kyvrka, som bir Luo-
o= namn, dr Kallad att bevara ool
viirda  denna skatt. Hivilken vitre
gestall hon under tidernas lopp kom-
mer 2ttt antaza, det e al {Gga boly-
delze, blett =muningen bliv bevarad
olirkiiinkt och ren.

Det <kall vara den virdigaste min-
nesvitrd vi kunna resa Gill aminnelse
al de strider och segrar, som hizto-
riens =tor<te hjilte kimpat och vun-
nit !

En manniskas tvafaldiga tillvaro.

Flvarje kristen nuinniska har en
fvafaldie tillvaro. Hitrmed menas,
at hvarie minuizka, =om ir dipt, hai
hos =10 fva olika Lif. elt lekamligl och
cteandliet, Sadant dr dll=tandet hos
ett dopt bharn eller en sann troende.
Meod det lekamlica Titvet forstas var

Jordiska existens, viar Kropp med
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dess lemumar och organ, och med def
andliga [Grsta vi det lif, som i dope
mdficks genom den Helige Ande
Biidla dessa Lif behifva niring och
or att det le-
kamliga lifvet skall kunna bihehil-

viard for sin tillvaro.

las. maste dess andedriktsorgan s{in-
digt vara 1 verksamhbet.  Vidare be-
det

Ttan dessa. tvit medel

holver dagligen  fvsisk  fada.
andedriktern
och fidan, vore det omdjligt [6r na-
S orksa
Tult

och utan 6da dir det lika omdjliet

con miannizka att lefva.
med doet andliga Tifvet. Utan
(G detsaamma atl exisiera for nidgon
Lingre tid.  Det andliga lifvets ande-
deiikt dr bowen. och den Téda, =om
det behdlver [Gr niring. dir ffeels
orid.

Kire viin! Du har dagligen behof
al att andas ach evhalla [oda (6 ditf
lekamliga 1, och du soker dfven atl
upplyvlla dett keal. Hur i det med
ditt andliga 1it?  Har du dfven be-
hol af binen och att lisa Guds ord?
Om =i dr forhallandet, fortsitt di
med detsamma och sluta icke npp, tv
i divr ditt amdliga 1if ! Men dr det
s, atl du nl(lri;_;' har behot af vare
sig bimen eller Guds ords lisande, da
ir det ef ritt stilldt med dig. Tor-
hiinda att ditt andliga 1if redan har
Mojhigtvis att det dnnu
torde finnas en gnista kvar till Lif i
ditt inre!  Bed dirfor Gud om hans
Helige Ande, att han mi komma och

<locknat !

finda denna gnisla, innan den allde-
les doHr ut.

1Gir i et tlifalle (6r dig, Tader
och moder!  Du dlskar ju ditt bar.
och du gifver det lekamlig [oda, och
witr det i litet, vaktar du det, sa att
det icke skall kviifvas.  Lir du det
ifven att bedja, och Tir del ocksd
den Foda al Gids ovd. som det behal-
vor ¢fter sin tillviist,

dig, om du =i gir!

(Giud vilsigne

Men du, som ¢j brevr dig om det
Tlvad
<kall du svara din Gud, niir du kom-

andliga lifvet hos ditt barn!

mer infor hans domsztol och han [ri-
var dig efter ditt barn?

Men till dig. du nnge viin, du son
eller dotier, som bpu uppnitt din
myndiga dlder, ctt ord dfven tll dig.
Hhure vardar du det andliga 1il, som
hos dig blilvit fostradt genom dina
oviildrars eller anhorigas forsorg?
Beder och liser du din bibel dnnu?
Om i, hall da pi och blif ¢j [6r hivg
dller for gammal att lisa din bibel
och att bedja.  Men har du 6fvergil-
vit hide honen och Guds ord och
tinker. att du kan reda dig forutan
dem bada, di har du gjort en stor
missritkning. g,

COLUMBTA.

Pa det att alla ma vara ett.

Vid de kristliza

<

foreningarnas af
unga min nvligen © Pariz hillna
vitrldskonlerens vore omkring tusen
unga miin samlade, representanter
lor tjugulfem olika nationer, och alla
voro de samlade kring det motto,
som af foreningarna anfagits: “Pd
det att alla ma vara ett.”

[Fn al de svenska deltagarna har
bovdittat (6ljande:  Under motesda-

carna [ramfordes hilsningar [ran
alla de olika linder, som voro repre-
[Tarvid
Nir turen

kem till Japams representant, mirk-

senterade vid konlercnsen.

[iljdes hokstal=ordning.

tes hox de (Grsamlade en =piind Tor-
viintan.  Och
sista daret halva ju. =nart sagdt. al-

icke  underliet, det
lax blickar varit riktade pa den Ijir-
ran Ostern och det blodiga krig, =an
rasat die wle, mahinda dot hlodigas-
te, om [orckommit i historien.  Ja-
panen birjade med atc mla om hur
svart. det hade varit [6r honom att
under de tunga tider. <om nu radde.,
men  afl
han till sist beshilat sig (Gr att an-

trida Hrden.

Fimna =ittt fidernesland,
Och han dngrade icke
att han kommit till konferensen. Det
hade fisr honom varit en stor uypp-
muntran att fi tviffa a manga tro-
ende brider och att trveka deras hiin-
der,  Den stiresta glidjen hade det
doek varit {6r honom att i trveka
en ek broders hand. De troends i
Japan, beritiade han vidare, bru-
kade bedja lika myceket for tsaren
i Ryssland som for mikadon, och de
bado, att Gud skulle bevara tsaren
och leda honom =i, att del =nart
midte blifva slul pa kriget och fa en
varaktig fred.

Detta budskap gjorde pa konfe-

rensdeltagarna  ett djupt  intrvek.

Manga égon <todo fulla af tarar. me-
dan andra jublade 8fver hvad Her-
ren fitL ntrdatta 1 sina barns hjirtan,
Men dinnu storre blef rorclsen och
hitndrelsen, nir japanen, dda han
limnade talarestolen, gick fram till
sin rvske broder, en pastor (rin Os-
tersjoprovinserna,  och Ljirtiigt
Det var ctt gri-
pande deonblick, di de stodo diir, den

trvekte hans hand.

lille japanen och den jittelike rys-
sen. 1 broderlig krlek hillsande, ett
lefvande hevis pa hvad Kristi kar-
lek kan utritta, och en lelvande il-
lustration Gill Frilsarens ord: “Pi
det alt alla mit vara oft.”
Omedelbart framtritdde rvssen pa
tlarestolen  {or att It
tack till representanten fran Japan,

framfiora

3

ett tack [or den kiirlek, mod hyilken
han blifvit métt af en man, tillho-
rande den nation. med hvilken hans
Sarskildt
tuckade han ock {Or den hilsning,

lolk lag 1 bittrazte fejd.

han genom honom fatt mottaga {rin

dem al sina landsmin, =om voro
*“tvungna” alt vistas i Japan.  “Det
var’, vttrade rvssen. Ysvara tider,

=om  Rysslamel  hade att genomgd,
badle vttre och inr

han

trinemal, och
ville ligga de forsamlade pa
hjirtal att med honom och  Ryes-
fands (roende bedja Herren, att all
denna nad matee fdra dietill, ait det
skulle blifva religionsfrihet 1 Ryss-
lanel, att evangelim ifven die fritt
forknnnas.”™  Och att hans
djupr allvarliga ord vunno genklang
bland de forsamlade, det zpordes tvd-
hat.

fing

Den hiir ofvan =kildrade Glldragel-
senc e on al de ekonaste Mrukterna af
de kriztliga internationetla konferen-
strna, och den pekar hiin mot den
enda. viig, pi hvilken folken kunna
[orhrodras och friden aterstillas pd
Jorden: Kristus hyllad sizom  ko-
nung ¢f blott al individer. ulan al
Sall Lake Bladel.

- e —

folken.

Exempel.
Den 22 september 1792 alzkatfadoe

det Transka nationalkonventet den

kristna tideriikningen. Man ville gd
titl reten pa hvad man kallade den
kristua vidskepelsen och afskatla allt
<o stod 1 sambaned dirmed. Fornuf-
tet =kulle dvikas och kristendomen
utplanas. Den 10 nov, samma ar till-
=t i konvenfers niir-
varo cn lest il fornuftets dira, hvil-
ket hidanefter skulle

Chaumetre

vara Mrankri-
kes enda gudom.  Iin operadansis,
hvilken foresiillde den nva gudin-
uan, ubpsaties pi hozaltaret i Notre
Dame-kyrkan, under det folket dan-
Radan 1801
erhillo flera kvrkor undlerstéd  af
lranska staten, 1806 var den
fFullkomligl
aterinford 1 Frankrike. och den nya

sade och =jong 1 koret,

och
kristna  tideriidhningen
sudinnan dog snart 1 del vilersta ar-
mod. i
Den gingo oft par
missionirer, Cavev och Thomas, om-
bord i ett danskt fartvg. De an-
kommo Gl Kalkutta den 11 novem-
ber samma ar.

13 juni 1793

Missionsarbetet var
viterst madosamt och mittes al ocr-
horda profningar och  svarighefer,
men det har nnder ett firhundrade
utvecklats pa ett sitt, <om ofvortrif-
far de djiarfvaste aningar. Gud har
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gjort mer in nigon da vigade hedja
eller hoppas.  Kan man finna (vdli-
care historiska bevis i nvare tid pa
uppfyvllelsen afl profetian ?

“IHvarfor larma hedningarna och
tinka folken fafinglighet? Konune-
arna pa jorden resa sig upp, och
furstarna radsla tillsammans  emot
Herren och emot hans Smorde, “Ta-
tom o=s sinderslita deras bojor ach
kasta deras band bort ifrim os:.”
ITan, som bor 1 himmelen, ler. Heor-
ren. bespottar dem.  Ditvelter lar
han till dem i sin veede och forskrie-
Ker dem i sin harne: “Men jag hal-
ver insatt min konung pia Sion, mitt
helign berg” Jag vill [Griilja om
eft radzlut:
saet: “Du dr min sen, 1 dag halver

till anig har IHerren
jag [odl dig.  Xska af mig, a vill
jne weilva dig hedningama till arf
och jordens dndar till cgendom.™

— .

Kan man taga Jesus med till dans-
salen ?

Den bekante  trosdiktaren  Filip
Spitta, dod  som superintendent |
Buresdorl 1859, berittar, att han
hade en janstellicka, =om myckel
airna hirde Guds ord, men dnda ha-
de en stor lust att dansa. Da hon en
dag kom in titl honom och nagot [or-
fget fragade, om hen fick ga ut den
altonen ovh stanna ute nagat lingre
in viinligt, svarade han :

“Jag [Grstar dig myeket viill, mitt
harn, men hvart vill du did gd 7 Di
blef hon Dlossande vod 1 ansikiet.
Men dirlig =om hon var sade hon
sanningen:  “Jag skall ga pa bal.”
“Viilan

air hort, men tag blott Jesus med.”

Spitta =ade 1ill henne:

[lon fGrsfod ¢f hvad Spitta mena-
de, ty han hade alltid falat emot dan-
sen, men manne han nu o slotligen
hade eifvit med sig?  [Tlon gick diir-
[6r myekel glad in 1 sin kammare
ach klidde sig i haldrikt och skyvn-
dade ut piv gatan mof danssalongen.
Men oupphdrligen sade en stimma
inom henne: “Tag blotl Jesus med,
tag blott Jesus med ™ Och der pa
el sift =om om Jesus icke ville gn
wed,  Daock, hon ville [Grsika.  Ilon
bad hemlier:  “Ack, Herre Jesus,
ga dock med, gd dock med ! Men
Ju oltare hon bad de orden, ju viilili-
@are {vekte hon sig héra hauns stiim-
ma: “Jag gir ¢ med, jag gar e
med 7 Och ju niirmare hon kom
danslokalen, ju wmera viixte hennes
angest och oro.  Hon vigade diirlsr
¢] @i in, ntan vinde om hem. Tlon
var knappast berta en kvarts timma.

“lvarfor fir du redan hemma 27 fri-
cade Spitta.  Tlon svarade: “Jag
bad Jesus, all han skulle gd med,
men han ville icke, och diirlor maste
Jag vinda om.”

Om nagon af Cornvsmsrias lisar
frestas aft ga med Gl dessa vieldens
lekstugor, sa Lod allra Forst Frilza-
ren alt [6lja med, och om han icke
vill, gi ej utan honom. Det dir far-
ligt ait @i, dit han ¢j vill ga wed.
Skulle du vilja di pa danssalen eller
sviinga, om dir, nir anskrict hires -
“Se, Brudeumnien kommer '

— ot —

Véntar du?

Har det blifvit dité saliga hopp,
att “han kemmer ™ Och dir du ik
tjinaren, som vintar sin herre?

Dot dir 1 sanning viktiet, att vi
viinta Kristus och viinta pa del ritta
sattel.
kar. <inme, hig och vilja mot honom.
att viinla ritt -

\tt viinta — atb viiuda tan-

ja. den viintande
tiinarens uppgilt ir s oiindligt stor
och vidiomfattande, att tiden aldrie
Men skall tj:
[Gr sl sig till ro
pund ?

ricker Gill. 1aren dar-

aritfva ned sitt
Skall han lefva bort tiden i
sus och dus. tinkande: “Min Tlerre
kommer vil ndeen gang, men det
drijer, jag ir (rotl alt vinta {jinan-
de?”  Skall det icke fast mer vara
hans saliga hopp, att Herren ma lin-
na honom vakawde, iinande, redo.
da hant kommer?
Minniskorna “viinta™ Rristus pi
=i manga olika st Den ene ge-
nom att férkofra sitf vetande, eiran-
de detta till siet lifsintresse.  Den
andre genom att utveckla <in karak-
tir cch sin begafning il sidrsia
och. hvilken
amygande kritlta sjilfviskheten hitr
olta dir.

mijliga viirdelullhel -

Den tredje och firde Tida
allt @i vind f6r vag, stindigl Dl
fangst efter den sKimrande nijes-
Fjarilen — hvart den & fivger hiin.

[ 1 sanning mveket (3 — diro
som den gode och trogne tjinaren,
=om forvallat sin Herres vingird viil
i outtritilig bon, tro, arbete. i aldrig
bristande himgifvenhet och  trohet
mot honom, som en dag kommer,

Vi oviinta Kristus [or litet.  Gor
halt midi 1 ditt arbetsjikt.  Ditt
hjiirta miste taga sig viig 6l Ga!
och minnas ordet om Herren, som
Tiden
alla tecken ty-
da dirpa. Den. som liiser sin bibel
maod vaket samvete, miste kiinna och
s et — Tlar det blifvit ditt viin-
tanke, salica hopp. att din Herre
|\1;ll!I||‘. o

Ko och g i1l sin vingard,
stupar emot slatet

Missionsfdltet.

7 b IS

[levboy—DBallard—IFEFreemonl-
Green Lake—Unieersily-omradel drv
ett vidsiviiekt smumanhiingande om-
rade, =om med ett gemensmt namn
kan kallas norra Scatile. och utgor
otl viktigt $8l1E [Gr var framtida
kvrkliga verksamhet i “drotiningsta-
den”  Ballard dr visserligen dnnu
sjallstindig stad, men det dv redan
fakeisk{ omslufel al Seattle, och doss
inkorporerande med det senare dr
endast on tidsfraga. I liflig agi-
fation om forverkligandet af denna
foreming pagur just i dessa dagar
Utganeen al den [Hrestaende omrost-
ningen dr oviss,

[Tela detin omrade dr i deb niir-
ntaste afskildi fran 6friga delar al
Seattle gonom Sahmon Bay. Govern-
ment Canals, Lake ["'nion och Union
Bay och utgor liksan ctt filt [Gr
sig, diir minst tvenne nissionssiatio-
uor med det snaraste borde uppriit-
fas.  Ulmed de niimuda vattnen hat-
va under senare dren en mingd olika
industrier uppblomstrat. Vid norra
sidan at Salmon Bayv, hvilket siar i
cmedelbar  Torbindelse med  Puget
Sound, har et siort antal takspins-
fabriker, sigverk och faktorier blil-
vit anlagda. och det dir hulvadsakli-
gen dessa, som yarit en orsak il
Bellards tillviixi.
Denna stads invanarcanial siges nu

uppkomst  och

vara omkring 10.000 personer.  Af-
standet Tran centern afl Seattle till
centern al’ Ballard dr ungeliir 5 mil.
Samliedscln Brmedlas genom tven-
ne sparvilgslinier samft Gread North-
ern-jarnvigen, hvilkens stambana ge-
nomliper staden,

et betvdande antal svenskar fin-
nes i Ballard.  Bland de svenska
lutheranerna: har pastor Larson uf-
fort, el
hete, dock har fGrsamling ¢j hittills

valsignel=erikt  mission=ar-

blifvit organiscrad diir<tiides. Flera
al Tamiljerna tillhiva var [Grsam-
ling 1 Seattle. orh di konmunika-
tionerna dro goda, lirer delta sie
gora, men resultaten blifva dock ¢
a nieondera sidan Gl feedss@illande,
Teorien idr vacker, men praktiken
blir i det stora Tiela oduglig.  Tven-
ne olika svenska somfund hafva kyr-
kor 1 Ballard och arbeta pi att draga
virl, svenska Tutherska folle Gl =ig.
Yeras verk=amhet har forteatt under
Tera, ar.

Liafva
gudstjinster hillits dels i den norska,

U nder sowmvmarmanaderna

Intherska kyvrkan 4 State st., dels 1


http:oiill(Jli).rt
http:Illiin.nc

en hall 4 2 ave. Bland dem som
deltagit 1 den tillfilliga verksamhe-
ten mirkas familjerna Albert An-
derzon fran Tron Mountain, Mich..
. A, Carlson, C. A, Anderson, Al-
beri Swan=on, Lind, alla medlemmar
i Seattle, John I Ostrom fran War-
ren, AMinn., deliicare 1 State Bank
ol Ballard.

Tren River, Mich., m. fi.

[Frank Erick=on [ran
[Hvad som
visat sig dr, att det fordras mera iin
Ollalliga bestk, om verksamheten |
Ballard skall viona framging. Om
de medlemmar som redan bo diir och
de =om bo 1 Interbay, hvilket ligaer
alldeles invid B., sammanszlite sig
[ir gemensamt arbete, = skulle de
utgora en god birjan till ny for-
=amnling 1 denna del al’ staden.
Forflytta vi oss nu etl stveke os-
terut, sa
Lake-omridet norr o Lake Union.
trakt
nangea, svenskor hafva hir skalfat

patriffas  Fremont-Green

Dinna, bebyveges  fort, och

sig hem.  Atskilliga familjer dro
medlemmar al pastor Larsons [or-
Nu dr det Oid aft

pabirja kraftic missionsverksamhet

samling 1 Seattle
i detta distrikt.  Savil Seattle-for-
samlingen 1 sin helhet som 1 svnner-
het de medlemmar, hvilka bo pa
dotta omrade, borde bedja och arbeta
fir atl en ny forsamling mdlic med
snaraste kunna grundliggas 1 Pre-
Bliv det-
fa forsummadt, sa komma tillfillena

afl i o== wr hilnderna, och andra

mont-Green Lake-frakten

platsers historia skall har blifva upp-
repad.  Missionsfilten 1 vira stora

gider fivo viktiga falt.  AMen et

fordras etl stort missionssinne hos
redan exizterande forsamlingar, om
de bista resultat <kola Kununa vin-
nas.,

Och hvarfor skulle vi, som hafva
Bt godt af Gud. trdtina vid att
ebra det goda?  Lagom oss med vara
medel och mwed vart infiviande bi-
draga dirtill, att vara dyra lands-
miin mitte blifva behillna och he-
varade i Guds ord, sddant det blifvit
dem gifvet af vir kiira lutherska
kyrka.  Det Linder en mianniska {ill
oheriknelie skada (6r hela lifvet, da
hon bliv berofvad =itt harndomshem
och sina barndemsskatler.  Si kan
ke heller nagon Hlvergifva det sam-
fund. diir han motiagit Guds nid
och hvilket ir hans andliga hem,
utan att taga =tor skada till sin inve
miinniska. sttt andliga o Det gil-
Jer att blifva stilla [(Or Herren uti
den nad man undfatt och icke lata
sig [orvillas af de mangahanda ros-

terna, om man annars har sin sjil

COLUMBIA.

Kitr.  Hurn wingen minniskas inre
I har icke blifvit skolladt och rui-
neradt, dirfor att hon Tupit hit och
dit [6r att, zasom man siger, sika
ofter sanningen Blif ditelor sfilla
och Bjilp andra atl blifva stilla.

Det tillkommer icke mig att orda
om planer [6r verksamhetens bedrif-
vande pa det filt. om hvilket jag
ofvan beriittat nagot litet.  Nagot
borde dock gdras genast [6r art sta-
tionera en man pi filtet, och om de
kralter som vedan finnas dir dro vil-
liga alt skiinka verkzantheten  sitt
odelade anderstod, skola viilsionelse-
rika Trukter genom Guds nad snart
visa #ign

- - -

Missionsmite.

Tacoma-distrikdet hav ater hallit
ettt myeket lirovikl, npphyagligh och
treflict mote, denna @ing 1 Belling-
ham, Clearhrook och Fomdale, Det
hisrjades mandacsaftonen den 9 ok-
foher ech slutades torsilagsaltonen
den 12,

cit s Minet mote. hvad tiden be-

Det iir Einge, =edan vi hade

triftar.

Niirvarande voro pastorerna G, A\
Anderson,  distrikiets
C. 15, Frisk, Gustal Beraman., V. N
Thorén, Carl Rubert Swanzon, Mar-
tin T.
[Tawkins, var respredikant.

ordlGrande

[ar<son samt kateket S, Do
Vi haile
aliidjen att halva pastor J. AL Tevin
fran Donglas City, Alaska, med oss
vid detta miite.

Biide 1 Clearbronk och Bellingham
diskuterades imnet : Den sanna bitl-
vingen. T de olika predikningarna
=om holtos hehandlades [6ljande fox-
fer ech dmnen: Bom. 8: 1 Ineen
{Joh, 51 19—21, Hvad
en sann kristen vet och erfar angi-
[orhillande Gl viielden
Tpph. 30 20, Jesus vid
1.Joh. 1: 7 gafs till

Amne uvian  =irskild

‘Grdomelszc.

endde  =itd
och tind.,

tats dirr.

hji
tiinkesprak.
ext: [lvad skall jag géra for atl
[a evigt 1?7 hesvarad al Herren Je-
sus med de orden:  Den som kam-
mer (11 mig skall jag icke kasta nt.
wtan eifva honom eviet L. Rom,
G 8. Lifvets viede. Joh. 610 51

56, sann mat oeh sann devek. Jo-
sua 1o 1015,
kamp fiir infagandet af l6ftetz eller
Kanaans Iand. ol 11 1—145, Je-
ns den Biste vinnen 1 dddens oeh

soruens tid, Pso TR G2 Cinds ords

\ar gemensamin

dvrharhet.,  Peo 1300 Guds bharns or-
farcnheter under vandringen titl det
himmelska Sion

D olika motena pi alla tre plat-
svrna voro vl hesikia af uppuirk-
samnia, andiiktiga ahdrare.  Bade i
Bellingham och  Clearbrook  lirades

[Terrens helign nattvard.  Hjirtliar

tack, viinner, [6r den gistviinlighe

orh Kirlek, zom blefvo oss pasiorer

hevisade, hvarhelst vi voro  Denna

tacksfigelse giller alla viira pastorat.
diiv maten hallite under det snart
tilkiindaginena aret  1orst och zist
vilja vi dock prisa och facka vir ni-
defulle Gud [6r galvan af hans en-
[odde Son Gl allas var frilsnine.
for vara Lirare och [Orsamlinear och
for all Guds nasl och godhet mol os=
i Nristus Jesu=.  Latom oss genmen-
samt bedja om ett rvikare matt afl
Gids Andes utgjutelse oiver o=z alla,
el Iorokadt antal medlenanar 1 alla
vara [Grsamlingar, en mera allmiin
bland vart folk, och att
Couds rike inviivtes hos de troende mi

viickelse

allr mer och mer tillviixa 1 sanning
och kraft,

Vid alliivssessionen pa [Grmid-la-
een den UL oktober Tattades 6l jand.
heslut :

1. att niista mite halles 1 Taco-
ma-Sunne-pastoralet den 7 —9 nov.

20 att pastor J. AL Levin uppta-
oes il siite och vitranderifl -

3. att =ontalsimner vid  niista
mbte blir: Wittfntigetrelsen
I atl

satlet;

pastor Swanson inleder

5. att, tills annoriunda heslutas,
pastor loci uppsitter program  [or
vt miten och g@ifver texter och
inmnen :

6. att, alldenstnnd vi hort, att
de Gustay Andreen fimnar besika
Californin-konforen=en i birjan af
nista dr. Tacoma-distrikief inbjuder
honom att besoka afven oss 1 febru-
ari niista ar, ech att pastor Anderson
Blir kemmitté aft unpgdra resplan
for honem nom distrikteel.

Pastor

pastor [risks inledande afhandling

Swansons  predikan och

[or diskussionen voro att lisa 1 ze-

paste numnret af Conranra

Gud vare tack for ditta och alla
Vil inissionsmoten
Moarrin L Lagsox, sokr.

— - -

[Terre, hor var hin

och med nad bekron !
Lar g== manligl <la @ steiden,
andthiat ol ass ofter tuden

mild, din niadelén!

Herre

, hor vir bon!



Columbia,

officielt organ f6r Columbia-konferensen,
nigifvex den 15 1 hvarje minad af Angus-
tana Book Concern, Rock Island. 111,

Huivudredaltor:
Pastor Gustaf Bergman,
1902 Harris ave.,
Medredaktorer:
Pastor B. 8. Nystrim.
Pastor N. J. W. Nelson

Bellingham, Wash.

Prenwmeralionspris:

For helt ar | (brskotf........50 cents.

For hLelt ar till Sverige......65 “
OBSERVERA!
A den & tidningen eller omslaget

fastklistrade adressiappen angifves,till
hivilken tid tidningen ir betald., Om
detta datum &ar lika med eller ildre dn
del & lopande nummer, s hetvder det,
att prenumerationstiden #Ar utlupen,
och att prenumerationen bor fornyas.

D4 enskild prenumerant insdnder
sin afgift, erhdlller hau ej skriftligt
kvitto, utan datot &4 adresslappen [ram-
flyttas.

Vi bedja, att man heniget underriit-
tar oss, om tidningen icke kommer re-
gelbundet, och om mdjliga missiag och
oegentlizheter.

kntry as second elnss matter at the
Rock Island, Ill., P. O, applied for.

Konferensens ambetsmdn.
Pastor M. L. Larson, ardfirande.
011 Stewart st., Seattie, Wash.
Tastor Gustaf B. Rydqulist, sekreterare,
1717 Franklin ave., Astoria, Oreg.
Pastor C. J. Renhard, kassir,
560Rodney Ave. Portland, Ore.

Pastorala forrdttningar.

VIGDA.
A pastor Carl J. Renhard
den 13 okt
och  Mthilda
Pertland ;
done 11 oki.:

George  Frlandson
Carlson, bida  Irin
Axel Magnuson och

Hanna Tengelin, bida (ran Port-
fand -
den 15 okt.

och Margareta Krikssom, biada Nein

John O, Lindstrim

Montavitla:

den 21 okt. Per Johnzon fran
\lorrow co. och Olga. Muller fran
Portlaml.

AL pastor Martin L. Larson:

den ookt Carl rick<on  oeh
Olivia Joluweon. bada frin Seattle-

sanma dag:  John Carlson och
Hildar A, Ilehnberg, bada  f(ean

Neattle :

den 7 okt.:
Flovence 1.
Seattle;

den. 13 okt.:

Henry Gustafzon och

Swanszon, bida fran

Mait Mitchell och

COL.UMBIA.

Tilda Jappinen, hada fran Mackay,
Wash. :
den 13 okt.:  Niel

Mageie Brennan, bada fran Seattle:

Melan och

den 13 okt.: Fred Nelzon fran In-
dex, Wash., och Jenny Person frin
Scattle:

den 16 okt. Nilas D. DPeterson
fran Seattle och Almira C. Davidson
fran Mommonth, Oreg,

Al pastor B, 1. Bengtson :

den 28 okt.: Johan Arthur Mati-
Marshfield, Oreg., och I1il-

ma Strong Iran Norvth Bend, Oreg.

=on {ran

DOIPEA,
Al pastor Carl J. Renhard :
den 8 oki.: Gladys Fredrika, dot-
ter il mr och mes Carl X, Muns=on :
15 okl.

den Stanly Andrew, =on

till mr och mrs Harald Haraldson ;
samma dag: Winton George, <on
el Anderw Andorson :

den 29 okt Carl Leo, =on Ul mr
orh mrs Frank Norbere.

A pastor Go AL Anderson

den 1 okt.: Louls Gustaf. =on til}
Gusfal och Tina Wirsén :

den 28 okt.: Robert Nels son (il
Nels och Pelson:

samna dag s Genevieve Corinne,
dotter till Alfrad och Cora Polson ;

samma dag:

\nna

lisiella Josephine,
dotter @il Willimm och Josephine
Calkins:
den 29 okt Svea Ingeborg, dot-
ter Gl Irnst ool Johanna Castell
Al vastor Gu=taf Bergman:
Sornard, son

den 12 nov.: Bliner

till mr ooch mrs Nugust Helgren,

Bellingliam.
A& pastor B, . Benatsan

din 6 okt Valarie Florence, dot-
tor till JFooch Gussie Rochan, Marsh-
tiell Orew.

den 15 okt Karl Vietor, <on (ill

Victor och Mathilda Witlick., North
Bend -

den 22 okt
ter 11l Mat< och
=01 L

den 29 okt :
till  Johan
North Bend.

AT pasor Martin L. Larson:
Hartvig Bertil. =on
tull mr och mrs John Henrey, med-

Lilie Nugusta. dot-
[lizabeth Rasmu-

[da Amelia, dotter
Johanson,

1

och  Beara

dim 2 okl :
l[emmar i Seattle:

den 3 okt Alice Marie. dotter 1ill
mr och mres Williaaon Wilson, Seattle
ol Osvald, =on till
mr cch mrs Elob Anderson, Scattle
[KImer Winfield. =on
till mr och mrs David Carlson. med-
lemmar i Seattle;

den 7 okt.:

samma dag:

den 22 okl.: Thure. =on till mr

Axel

~amma Jdag:

orh mrs Jacobzon, Seattle s
Ragnar. =on till mr

och mrs Axel Jocoh=on, Seattle:

Carl Rudolf, zon till

mr och mrs= John Freelumd, Seattle;

samma dag:

samma, dag:  Ruth Sigrid, dotter
till nirs oeh nirs Osear Steel, Seattle.
JORDEFASTADE.
AT pasor Martin L. Larson :
M Svente . Nelson,
28 i, medlem 1 Scattle
Hildur A, (', Green,
G, medlem 1 Seattle.
At pastor .10 Renhard :
Wilhelm J.

Portland, 32 ar eammal.

den 3 okt. :

den 21 okt

den 22 okt.: L.

Kyrkliga nyheter.

Bellinghan. Nar sangkor pa om-
Kring 20 medlenunar sammanteiider
hvarje fradaeskviill kI 8. Den nyve
direktoren, mr Hedman, har gilvil
dene defta vitzord, att de drvo villiga
atl lira <ig. Under sadana omstiin-
digheter dir det miojligl 16r oss att
faden biista sangkor i staden.

Mr och (s

aterkommit [rin Minneapolis, Min-

nirs Linden halva
ne=nta, dir de en tid gistat hos =likt
cech viinner.  De berdtta om en of6r-
gittlie vizielse hox sina anhoriga, en
angeniim resa och glidjen 6fver aft
ater vara 1 den allud gronskande sta-
ten, Washington,

lilla
samling hiir gar allt sin jdmna gan

(learbrook.  Inom vir [or-
2.
Ghudstjinst hailles (v ganger i ma-
naden — den forsta och tredje sin-
dagen kL 9 pid morgonen.  Sondags-
skola lilles hvarje sindag under led-
ning af mrs AMndrew  Larson,

Miss Olga Johnson har dtagit sig
att upparbeta en =angkor. hvilke
fBretag vioviga hopras skall linda
ull viilsignelse och stor nvtta [6r for-
samlinaen.

Mr Malcoln Loreen, som dterkom-
mit frin sin Sverige-resa, blef, tillika
med  fersamlingens pastor, [Gremil
for en angendm “surprise”, som i
anstalfats al kvinnofléreningen den
20 okt.  Mr Loreen fick mottaga en
klocka och klockkedja och pastorn
en ansenlig sunina pengar. Tt
hjirtligt tack for hedershevisningen.

Fervndale.

Nyrkan ar nu under

uppliovande. Vi viinta 2 den Giedig
[Gre jul,  Den bliv ju icke =i stor,

ty man tinker g att 1 framtiden
byeea en stérve och mera dndamals-

enlig kyrka. — Den 2 nov, stiflades
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Detta

foretag dr i hogsta grad glidjande,

en kvinno-miszionsltrening,

tv vara kvinnor iro dock de. som ut-
wora stodjepelama i de ffesta af vira
mindre  [orsamlingar och  ha pa
nrinea platser gjort det majligt att
\il-

=igna, Herre, ditl verk i vara [Grsam-

uppehilla kyveklig verksamhet.
lingar!

Porltland,  Nrbetet pa den
kyrkan och det nva pristhuset ir nu
i full ghng. Mr K. V.
[orestir bygenadsarbetet pa pristhu-
~ot till allas belitenhet, och viindas
det att Blifva Biedigh fore jul.  Mrv
Jo AL Nordean, den skicklige hygg-

nya

Berglund

mistaren fran Minneapolis, som nu
ar bosath hiir och medlem al var {Gr-

samling, forestir kyvrkohvagnadsar-
hetet. Ritningrna halva utforts utat
arkitekten  Angust Westherg 1 Los
Angeles, Call Vi viinta £ en vacker
och dudamalsenlig kyrka, och plat-
sen i den sknaste man kan onska
i staden,

Lordagskviillen den 4 nov. firade
Columbia singkor en viiedig och an-
eendim Gustal’ Adolfs-fest 1 Tavlor
In stor skara
Den
prima donnan Madame Novelli upp-

ave. M. lL-kvrkan.

folk var tllstidos. utmiirkia

tritdde pa ett viterst anslaende st

och pastor Renhard  holl ettt kort
minnestal 6fver Gustal 11 Adoll.
Torsdgskviilllen den 2 nov  hil!

Tlickornas svlorening en liten ange-
niam fest 1 ovar kyrka.  Denna (G-
ening Tortjanar myekel erkiimiande
[Gr «itt thitrdiga arbete [or forsam-
lingens biista.  Ma vi icke glomma
flickernas =tora belvdelse i vie 16r-

saumling.

Neallle,
arct ofver del goda hillsotillstindef
Xuda il den 19
september holl var gode och allsmiik-

Vi ha gladt oss under
1ovar forsmling.

tige Gud liemannen pa afstand. men
\ar
Tiriel
Swan=on, insomnade dia i doden 1 on
Ilan
1 nder

den dagen fick han matta till,
dlskade medlem, mr Johan
alder af 41 dar och I8 dagar.
vir enal de =tilla 1 landet.
en [6ljd al av har han ilskat Herrens
ord och haft sin tillit till =in Gud.
Med =in
vftevlimnade, diopt sérjande maka,
(Yarrie (fodd Mattzon) har han lef-
val. 1 et Ivekligl dktenskap sodan
den 21 juli 1900,
al tre barn med sin
Han jordfistades sondagseltermid-
dagen den 24 september,

Man vav gilt tva ganger,

ITan sorjes ock
)

forsta hustru.

Den 4 oktober fingo vi ater en ny
maning att vara redo.  Den dagen
hiulankallades var dlskade medlem,
mr Svanfe (. Nelzon 1 en alder af
28 dr, + manader och 18 dagar, Han
strjes djopt al sin dikskade maka,
Jenny Flida (£6dd Gummeson), och
deras Tille =an, Martin Gustafl Inge-
elbrekt, forildvar och svskon =ami
andra =liktingar.  \i hoppas, att

dessa vira  medlemmars sjilar for
Jesu skull ftk fvtta hem.
Ater ett dodstall intvifade
14 oktober. div Ierren hemkallade
lilla ILildur Anna Christina, dotter

tll mr och mrs Axel Herman Greon.

den

ien dlder al 68 ar. 1 manad och 21

dagar.  Mrs Grean var just pa ater-
resan {ran Sverige. dide hon under
sommaten he<iikl =likt och viinper.
ITen hade =ina tva didtoear el <o,
Nir de kommo il St Paul, Minn.,
blel 1illa. Flildur =juk. T Misoula,
Vontama, mizte de stanna. Njukdo-
men befanns vara difteri. Den 1L
fick hon resa G ett biitlre hem é@n
det jordiska. ull hvilket hon var pi
Vi,

(rud troste och hugsvale alla des-
=a vara sorjande viinner.  Han gifve
e alla nad att genom en zann tro
pid Jesus Kristus stindigt vava be-
redda till en =alie hitdanfied. < Sali.
ea iivo de doda. <om i Herren J6.”
Jesux siger: *Den =om trov pd mig,
han <kall lefva, om han dn dor, och
hvar cch en =om lefver ech {ror pi
mig, han skall icke d6 evinnerligen.”

Sondagen den 5 november var en
skon dag i var farsamling och kyrka,
Vi hade mitnga ahorare och en gans-
ka =tor nattvardsging, 12 nyva med-
lemmar mtoges 1 [6r=amlingen, al
hvilka S
hafva nun fitt intaga 3% Kommuni-
Guds He-

nadens

iro kommunikanter. Vi
kanter och 12 barn 1 ar.

Jige Ande dr genom medel
Kraltigt verksam ibland o=s till zvn-
darce emviindelze. <i i vi halfva en
eanska ster skara treende 1 vty [Gr-
sanling. V1 dive mnerhiet tacksam-
ma Ul Herren f6r vara viil hesikta
och uppbygelign boneméten och bi-
helzsamtal.  Ja. Herren vare lol T6r
allt det goda han gjort och dunu gir
for oss och nmwd oss.  Gud gilve en
allmiin viickelse 1 var forsamling hir,
i hela var konferens och svnod. ja. i
hela kristenheten.  Ma han ock i =in
oiindliga kiirlek och genom sin mik-
tiga nitd [ bevara sina bharn 1 =ann
tro pd Kristus till Jifvets slat och al
v gifva dem lifvets krona.

Avets konfirmationsskola piahiria-

des redan den 7 september.  Klassen

T

bestar al @ harn, 3 gossar och 6 flic-
kor. hvilka alla Ti=a pa svenska. Tvi
af dem kemma omkring 12 mil hvar-
Je cang (Gr att bevista skolan. Ma nu
Guds goda Ande =it fa verka pa deras
hjirtan, att de med personhy tro och
Glvertveel=e méi ofverliimna =1g af
henom, mettaga honom i <ina hjir-
tan ceh blifva honom och hans fise-
samling tregna intll lifvets <lut.
Asloria. Oregon.  Forsamlingens
verk=amma svforening holl nyvlicen
cn Torsiilining af saker, forfardigade
al foreningens medlemmar, =om in-
bringade deni omkring $80 i neito-
hehallning.  Denna [frsilining var
den andra Foreningen har haft uvnder
aret,  Inkomsterna Ian bida heltpa
sie till ndrmare $200. Med en sddan

verksame férening i on (orsamling

uppmuntras  verksamhetens  finan-
siella del betvdliot,

Vir
en veeka snare fin <o var angifvet
Corvasis, Den
G ooch T ode-

25 ars-fest konmuer att firms
i sena=t utkommna
kemamer atf fivas den 5
cember.

Den 21

forsamlineen (or wedje

Lo Conner. okt. firade
@ianeen =in
pastors fidelsedag. In stirre gilva
i kontanter [Grirades

Mr A
gen firsamlingsmodlom. =om wnder

Dahlbom, en sirdeles fro-

manga ar pa manga <fitt tnat [6r-
samlingen, har hlifvit sjuk, och dok-
Med
anledning hiral veste han den 5 nov.
till Riverside, (Cal.

kade honem vitnner inom och

tern befarar aft det dr Tungs=of.

Den 3 6fverras-
utom
[Gr=amlingen med et besik och 6f-
R100 i
Nar innerliga bon till Guod ar, -ait

verlimnade alver kontant.
han i nad ville aterstilla var viin till
hitlsa och kraflter.
Den 6 nov. fivarles reformalions-
[t
»

\ancouver, B.

Rubert Swaunson {rdn

(., talade, och [run

Pasior

sjong.  Fte hjirtligt {ack och viil-
kommen ater.
e e, T

Portland-distriktet.

Miz<ionsmite holls 1 Mist—Iizh-

hawk den 25--27 sept. Niirvarande
vere pastorerna Renhard och Ryd-
quist. samt =tuderamdena André och
Pastor B. S0 Nvstrom

Stuide-

Alexander,
var [Grhindrad ate niirvara.
ransfe Andreé var pa resa till <kelan i
Reek Island och kom till var hjilp
ech uppnmntran vid detfa mite.
Missionsmatet bovjade 1 Mist min-
dagskvillen den 25 sept.  Pastor ¢,
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J. Renhard predikade éfver Matt.
=“Vill du blifva

Myen studerande An-

S 6 omed dmne:
helindigda ¥
dré holl en kort predikan.  Pa tis-
Jdoen fortsaties motet med albndin
“RBonen™,
Pastor

sainlalet.

diskussion  Olver mnet
arundadt pa Matt, T: 7, 8
GOl

Samtalet fortsattes dfven pa elter-

Renhard  inledde

middagen.  Pa kviillen hills engelsk
vudstjinst, dd stad. André predikade
ofver amnet: “Abide in Me?, grun-
dadt pd Joh. 15: 4, och pastor C. J.
Yenhard oiver 15[ 2: 19-—21.

Missionsmitei Tortsattes Toljande
dag i Fishhawk. Stud. André inledde
samtalet  dirstiides  6fver  dmnet:
“Det kvistlign lifvet™. grundad{ pi
1 Joh. 5: 12.

Sasom afslutning pa missionsma-
ten 1 Nehalem firas vanliglvis en
unegdomsfest.  Afven vid defta mis-
sion=midte holls en sadan med tal af
pastor Renhard och stud. André.
Den forre talade till dem 6fver im-
net:  “Young People, Grow!” och
den senare 6lver:  “low (o be
Happy.”  Missionsmmblet sazom et
helt var mveket uppmuntrande och
viil bestkt. Virt folk i Nechalem
varderar hogt dessa drligen aferkom-
mande moten, och de bevisa detta
med det imtresse de Ligga diri, med
dem gistviinlighet de bemota de be-
sikande,  De divo nistan =om ett helt
filled fna vir lotherska kyvrka och tro.
Nigra familjer sirskildt 1 Fishhawk
iillhéra ett annat samiund. men he-
svitra oss icke numera med =it parti-
SN,

otk mer dn vanligt hogtidliat mis-
sionsmote firades 1 Portland den 1
oche 5 okt., di 1 fGrening med det.
som sedvanligt forekommer vid vira
missionsmoten,  [or=amlingens  af-
hillne  pastor nstallerades.  Vart
distrikt fick dd elidjen att hafva
konferensens ord [Grande nitrvarande.

Métet borjade pa kvillen den forst
angifna dagen med =amial Glver
“Omyviindelsen™.  Pastor B S, Ny-
strim inledde defsanuma, och de niie-
Pastor J.

A. Levin fran Alaska var ock nirva-

varande deltogo (itigt.

rande samt tre utal den norska =v-
Alla deltogo.  Och

man forsikte icke att finna skiljak-

nodens prister,

ticheter 1 lira troshekinnelser emel-
lan, utan man =ékte och fann 6fver-
ensstiimmelse och harmoni dfven i
denna vikbiga Liopunkl. Sa hor
detovara, Ocli ju mer vi livra forsta
hyvarandra sasom lutherska samfund,

=kola skiljaktigheterna forsvinna

COLUMBIA. -

Pa torsdagskyiillen den 5 okt. fira-
de< matallation.  Konferensens ordl.
pastor M, L. Larson héll ett hjivte-
varmt installationstal 6fver Jer. 15
19.  Xfven
Nvstrom och Levin hollo Korta (al

pastorerna  Rvdquist,
tll imbetzhrodern och [Sr=amlingen,
[ Portland ir var férsamling verk-
sam. [tk nvtl och elegant priis{hus

dr under hvgunad, och en dindamals-
enlig kvrka kommer aft redan i vin-
ter uppliras.  De hafva ocksa en
pritktig ligenhet [or sina nva byeg-
nader.  Maed =adana stora foretag
[6r hand onska vi dem Guds rvika
niad och vilsignelse,

[ Chinook. Wazh., firade vart di-
strikt missionsmiste [6r forsta gdne-
Paztor B. S.
Nystrom holl predikan Gfver Matt.
12: 33—10 och talade om “Minni-

en den 8 ach 9 okt

skosonens tecken.™ “Uppstandelsen™
var samtalsamnel vid defta missions-
mote, inledt af pastor . J. Ren-
harvd.

Pa kvillen den 8 fvades encelslk

oudstjinst.  Pastor Renhard predi-

kade Olver: “le that hath the Son
hath Lite” och pastor Rydguist Gliver
2 Tess, 2: 15—17, “The

Good IMope.”™  Kyrkan 1 Chinook dr

anme :

upphvead al skandivaverna pa plat-
sen. Den Glhér e nidgon synod.
Diir dr dock en viss organisation ol-
ler [orening. som har verksamhetens
angeligenheter o hand.,  Studeran-
de Alexander har verkat diir nira
ctl ar, men har nu dferviindf 41l
skolan 1 Rock Island.,  Vart =kandi-
naviska folk dir dro viillimiende fis-
kare och uppdraga arligen stora in-
komstar frin Columbia-flodens rika
“ouldgrulva”.  Om en orsamling
dir kunde komma ull stind, skulle
det vara till verksamhetens [Grmdn.
Vi hoppas. att detta suart midtte ske,
=0, att verksamheten kan tagas om
hiinder al konferenzens missionssty-
relse. Gustar B Rypquist.

= — -

Eit ungdomstal.

Hir 1 Amerika i svanerhet diro vi
mer eller mindre hjiltedvekare. i
brinner patriotizmens eld stindigl

pa hjiltaes altaren.  Niie jag var

myeket mne, ldiste jag med [Gretjus-
ning ont befriclse- och inbordeskri-
agen. och dess hjillar framstodo 1 ocr-
horda  proportioner.  Den Kinslan
och dnskan framkom sjlfmant aii
en wang kunna Hkoa dem i tapperhet
och anseende.  Och hivilken gosse ocli
nng man harv ¢ ofta duskat det. ITar
icke historien om hjiltar och deras

hedrifter salt manga fusen hjivian
i brand, 1 svnnerhet bland det yngre
sliktet ?

kunnat jimfora andva hjiltar med

Under senare ar har jag

dessa, niimhgen kvrkans troshjiltar,
[Tvarilrin halva krigeis hjiltar siti
mod och tapperhet?  Ar det med-
fode?

mera Fega, andra meraomodiga. Men

Det dir sant, att somliga iro

detta herov Tér det mesta pa olikhe-
ten 1 uppfostran och bildning.  Men
hvartlvin medet att trolsa doden 1
krig. hvarifrin tapperheten som gar
scorande fram?  En soldat fran in-
bordeskrrget talade om fér mig en

aung, att nnder der =laget pigar.
alommer man faran och Mrukian (6r
diden.  Man dr helt och hallel omued-
veten om sig syl s34 att man alls
icke kiinner, nar man bliv sarad, om
detta ej dr al mera svar beskaffen-
Let.  Kanondundret. vapenbraket,
krigsmusiken inger modet, och [or-
svarsdeiften mgifver tapperhet. Den
omnimnda soldaten talade om aft
han sag vonglingar, hvitkas kniin dar-
iR SR Fp I e ot e b e
Ivlta geviivet till et tarfullt 6ga vid
forsta =sailvan, han =ag dessa under
hataljens fGrlopp blifva de mest ofGr-
skriickte och tappre, han sig dem ru-
sa blindt fram, di diremot sadana
201 voro mera vana och till utseen-
det mera modiga. hlelvo efter, hade
1 mod och tapperhet.  Men jag kiin-
ner andra hjiltar. hjiltar, zom icke
halt ett beddfvande krigshuller [or
att ingifva mod.  Dessa storre Tjil-
tar halva utstatt langsamt dodande
kval utan att rvgaa tillbaka. De hal-
va ofta stalt allena. ofta sutlit in-
spirrade 1 kalla, mirka fiugelser. er-
bjudits Irihet, vonesi. rikedom utan
att dock lata sig éfvervinnas, de hal-
va statt =egrande i sin standaktighet,
och de hafva eat segrande in i J6-
den.  Ungdom. Kinner du tll dessa
hjiltar®  Deras namn dvo tecknade
med blod pa kyrkohistoriens biad.
Var livofader Luther var en si-
dan hjilte.
riksdagen t Worms, diir han stdr en-

Di han uppirider pa

sant Infor den sfora. miikiiea {6r-
samlingen och siecr silt “Ilr star
jag. Jag kan ej annorlunda. Gud
Ijilpe naie. Amen!™ di dr han icke
den [orsagde mannen. vian den store
troshjilten.

Det e desza hjiltar. hvilkas tro
har awer din vanligt pdfvats. som
framsta {6r oss =i=om  ideal. och
som ingifva oss den Snskan ail i na-
gon man kunna likna dem.  Dvrea
angdomsskara, vi hafva alla vira
trosprof att genomgd, hvar och c¢n
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har sina [restelser att bekiimpa, och
vi i icke ligea vapnen ned.  Glom
da ¢f, att om du vill halva en sant
Iveklig ungdomstid, du milste besti
hvarje prol, du maste ga segrande
ur striden.  Sa kunna vi hvar och en
1 sin stad vara hjialte 1 vart troslif.
Vet du, unge viin, att det dr just si-
dana kyvrkan behisfver 1 dag  T'en-
densen @ kyrkan {ér nivvarande Ar
aft forvirhdsligas. troslifvet fHrsva-
was, och tred ingas med fienderna,
=om skulle hekitmpas och Bfvervin-
nag,  Huor skall det ga med denna
matta kristendom ? Minne icke Gud
skall ufspy den ur =in mun?  Sta
npp dirfor. du ungdomsskara, du
wrkans frantidshopp. och lat dif
troslif  Llifva nagonting hell [forv
ITerren! :

Redan ati det sacda dr delvis in-
begripin don viire verksamhbeten af
eft sant froshit Vi sade, att verk-
sambet vir det andra grandvillkoret
for et sant Ivekligt ungdomstif.
Denna verksamber dr dels on inre
troslifvet i dess inre personliga verk-
samhet, som dr elt vixande 6l i
Nristus, Torenadt med  kamp och
Irestelser, dels  dr
Och det

Aar siirskildt denna del jae slutlicen

o]

prifningar och

denua verksamhel en yvitve.

ville siiga wiwol o,

Dei kan iehe [innes 1if ntan nagon
slags vitring. Sa kan ef heller inunas
eft troshif, utan atl detta bemiirkes,
“Tron utan girningavir dod.” “Jag
dr vintridet. T iren grenarna, Den,
som blilver i mig och jag i honom,
Mirk hir

Hyvad skall man

han b myeken Irokt.”
siar myeler frolke,
da =i om en sadan tro, som icke
vl al nagon rukt, [Gr att icke tala
om all den sGhes. simnaktighet och
fikgiltiochel =om vader i kristenheien,
nir  del  ediller  trons  bevisning ?
K ristna, som icke gora nacot {or [or-
samlingen, kristna. son icke begaena
ndemedlen,  Keistna. sma komma
maod alla slags ursikter, darfor ate de
icke gira sina skyldigheler, icke bitra
frukt,

mindre dn intel mot det dryga an-

nagon ursitkter  som  viiga
svar och den stora skuld, som ligger
uti att halva forswmomat nadestill-
fillen, fGrsummat att gira sina plik-
ter mot Gud, mot sig sjitlt, mot sina
harn, mof sin nista ! Detta bevisar.
ath tron dr dad eller doende

Mina dlskade, hog tid dr det [Ge
oss aft npplifva hvarandra 1ill tro,
Kiirlek och goda giirningar.  Se, in-
treszct [or en sak gir sa mycket. Jag
ar vigs pa oatt om det uppstode efr
varmtb intresse [or Guds {orsamling

COLUMBIA.

bland nagra, . ex. bland ungdomen
i denna fGrsamling, det ej skulle
detta
spriddes och besmittade hela unge-

drija linee, forrin infresse
domsskaran, Likudjdhet smittar lika
viss(.  Om du dr medvelen om, min
unge vin, att denna smitiosamma
sjukdom har angripit dig, si fir all
del se (il att du i den botad. in-
nan =mittan griper omkring  sig,
Maugen Tdrsamling har fatt jorda
sitt [framtidshorp. just enedan ung-
domen betagits af liknijdhet och
daft den andliga disden,

Se, intresset. min dyre viin, det
Huru Let gar
o hardt det din .

adr moer dn du tror.
icke arbetef,
om intresset v omed, men a oandra
sidan, huru trigt ghv det jeke!  Xr
diir intresse {or arbetef, =i dir div
lika vissi glidje uti dess utférande.
Jag eratulerar denna lirsamling att
halva en sa stor unedomsskara. Det-
fa vackra tempel, sa viil som eder o-
delade uppmirksimhet denna stund,
(vder pa intresse ifven bland ungdo-
men.  Ocli siig mig. do ungdonmsska-
ri. som bite it varmt intresse [6r
Guds sak, or den kyrka som fostrat
dig som en moder, s mig: glides
du ej vid hvarje framsteg den gir?
Otacksam v du i sanning. om dn
gir sont mingen kyvrhans =on och
dotrer, éfveragifver henne och gar till
viirlden eller friinilingar.  Ja, min
unge broder och syster, se, intresset
gor sitmveket 1arbelet, @ frambiran-
det af trons frukt.  Mangen kanhin-
da tror, att det icke ligger nagon
vlidije och trefnad uti arbete.  Och
Jae undrar icke dfver att mangen
midins  son onskar och  behilver
finna hvila, Men det oaktadt dr ar-
etet en sfor Gods nad och viilsig-
nelse.  Du hehidlfver dceke skitmmas
for ott do ar en arbelare. Nej, var
hellve elad diivolver. Ty arbete he-
fordrar hilsa och viilstand.  Sa ar
det dilven pi det andliga omradet
Om Tu vill lelfva eft sundt. Triskt,
stark{, wgladr wvroslif, sa var verk-
<ant. Verka, medan dagen dr. Dess
affon stundar. snart fav du hvilo,
Hyru godd {ror du ej det skall bli att
vid lifvets aftonskvinning fa blicka
tillbaka pa ett verksant, nyttigt 1l
Du vet. limrn godt det Kinnes att ef-
ter dagens arbete fi silta ned och
hvila och tinka 6iver dagens hindel-
ser i skyvimmingsstunden.  .Jag ser en
aldring, hvitlockig. lutad pa siu staf
mot jorden och hvilokammarn,  Of-
ver hans anlete hreder sig eft sken,
som al en =olnedwang.  Manne icke
han dir nojd atf med Simeon i fava

9

hiidan 1 1cid, men glad i sitt hjirta
dlver tiden han Fatt lefva och verka.
Sa, min unge vin, verka da! o Det
skall alltid bereda dig glidje. sann
lefnadsglidje, och ditt shat skall biif-
v en siilla aftonstund.  Hur godt
ait slippa alla dessa aggande min-
nen, som man olta far hisra om. min-
nen al en forspilld ungdomstid. af en
illa anviind nidatid, al ott onyttigf
lif! Beink dig. ungdoni.  Stanna
infor dessa tankar och fag dessa
orundvillkor for en sant Iveklig ung-
domstid 611 hjiriau,  Gud vilsigne

Viiy till un-
der den gode Herdens vard, viix will

dig. du ungdomsskara !

for Guds rike.

£y - —— -

Har Herren funnit dig?

Da konuug Saul blef olvdig emot
Herren, forkastade Ilerven honom
och utvalde David, om hyitken han
sade: “Jag hare Tuanit David, Jes-
ses son. en o man efter itt hjirta.
[an skall g6ra all min vilja™ (Ape.
| S0 Y

[Terren =oker dnnu i dag min och
kvimmor efter =ittt hjirta; sadana.
=om aro villiga till att gora all hans
vilja, sadana. 2om icke 1 likhei ed
Saul witta =g emol nagon alf Guds
belallningar.  Herren skall halva o
Lielt rike. en oriiknelig skara al miin
och kvinnor elter sitt hjirta, sadana,
somt aro villiga att med glhidje be-
kinna och ofvergifva alla svnder, att
blifva tvagna 1 Lammets blod och si
cora all Guds vilja.  Alla andra
maste han i likhet med den olyvdioe
Saul forkasta.

SNie. min vin., du =om liser detla,
har Herren funnit dig?  Och har
han funnit dig vara efter sitt hjirta.
villig att géra hans vilja®

Brrae.

Barnalydnad.

Att lra barn Iyda dr nog icke sil
svart, som mdnga tro.  Det dr icke sto-
ra sjilzformogenheter eller nagon dju-
pare lardom, som behdfves for att liira
barn lyda. De principer, efter hvilka
barnen skola ledas, dro myckel enkia
och naturliga

Gilven harnen aldrig en befallning,
utan att det dr eder [asla mening, alt
den skall bli &tlvdd. 1 annat fall ver-
car den befallningen 1 molsatt rikining
wol hvad den bdr gira. Det finnes
niamligen intet verksammare medel att
bringa barnen till olydnad och npp-
cludsighet dn att till dem utdela befall-
ningar, om hvilkas nppfyilande af bar-
nen man visar sig likgiltig.  Just ge-
nom en dylik likgiltighet fran forild-
rarnas sida vinjas barnen vid att ring-
akta sina [ordldrar, och inorm Kort blir
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vanan vid olydnad och ringaktning hos
dem sa stor, att hvarken stringhet el-
ler milda férmaningar kunna bringa
dem pa ritt strat. Men om barnet
diremot blir vandt vid alt anse en be-
fallning af fordldrarna siisom négot,
hvilket ovillkorligen maste fullgoras.
far det aktning f6r sina upptostrare
och bringas till lydnad och pliktkidnsla.

Nagra barn dro myckel finkinsliga.
Dessa styras ldttast genom kirleksful-
la ord och formaningar. Andra dro
ddremot af naturen egensinniga och
frlla af oppositionslusta. Dessa madste
behandlas med striinghet, de maste bo-
jas och ldra sig underkastelse, om de
¢j siasom fullvuxna mannjskor skola
bli de individer. som kasta kring sig
enistor och eldbrdnder o~h bringa sam-
hillen i nuppror. Stundom blir ett barn
lidelsefullt och kan di blott genom sto-
ra anstringningar fran uppfostrarnas
sida bringas till lydnad.

Nistan hvarje fader och moder kiin-
ner till dylika strider och de veta, att
dessa ofta #ro viandpuunkter [ barneis
sinnelag. Om barnet dda segrar Ofver
fordaldrarnas myndighet, #r del ndstan
omdjligt. f6r fader och moder alt dter-
vinna densamma. Om diremot Idr-
ildrarna segra och barnet miste gifva
vika, kinner det. att friigan ar afgjord
och det har féga lust att férnya upp-
studsigheten mot fordldrarna, hvilkas
malt har visat sig vara detsamma 06f-
verligsen. [F6r fordldrarna dr dei nu-
der alla forhillanden icke radligt att
i nagot afseende lita =ig Ofvervinnas.

Det dr gifvet, att det dr stor skillnad
pd barnens olika naturliga anlag; men
intet kan vara klarare, dn att eft godt
anlag kan blifva skdmdt genom miss-
handling, och att ett barn, som af na-
turen dr ovinligt, genom forstdndig be-
handling kan blifva godt och Alskvardt.
Diaraf kommer det sig, att det dr nid-
viindigt att studera barnens sinne och
naturanlag och kiinslor samt limpa
tukten direfter.

Otvitvelaktigt skola fall intriffa, d&
Dylika

Den

atl firsta, hvad deras plikt &r.
fall komma emellertid ej ofta.
allmiinna, klara regeln ar, aift, nar ett
barn befinnar sig i upphetsadt tillstdnd,
det bor sa litet som mojligt utsittas
tor frestelse, Och cm det under upp-
hetsning begir ett fel, som del dr nid-
viindigt att anmiirka, 1t di straffet va-
ra af sadant slag, att barnet blir lug-
nadt didraf, Gif det till exempel plats.
ej alltfér obekvdm, I en karmstol och
hefall det att sitta stilla ddr en half-
timme utan sysselsittning. Detta dr
icke ett skenbart straff, sasom man
kunde vara bojd ait tro det vara, DBar-
net finner det vara ett verkligt strafl
och det dr af sidan art, att det verkar
lugnande,

Barn dro aldrig for unga att lyda.
Vi kunna lira en hundvalp lydnad.
Skall di ej ett barn om t. ex. femton
manader kunna inlaras den lilla lyd-
nad, som iistundas af det vid s ung
alder? Jo, med storsta mildhet oeh
Kiirleksfullhet kan man ldra barn vid
denna dlder att tyda.

Hjartefragor.

Af Twems har du fitt
allt godt, som du har,
din hilsa, din kraft
dina unzdoms dar”®

ITos heem soker du
din gliidje och ro?
Ja, hvem gilver dn
din kirlek och wro?

Till fevem gir din =uck
nnder dagens id,
din tanke, din hon

uti kvillens frid ?

Med heem vill du helst
gi din lefnads viig

i kirlek och tro?
Ar det Jesus?  Sig!

A.

iro till alls delar mera omsorgsfulit

byezdu dn alla andra och hafva saledes

en mers klar och fyllig ton samt vara

lingre. De piljss nu billigt. Kataloger

och prislis*a erhiallas gratie genom att
tillskrifva

J. PETERSON & CO., -

Moline 111.

WESTERN WASHINGTON

wilth its vast bodies of timber, affords
ample opportunity for the establish-
ment of lumber and shingle mills. The
soil when cleared, is exceedingly pro-
ductive, and fruit, grain and vegeta-
bles grow in great abundance. These
find a ready market in the lumber
camps, the larger cities, and the Alas-
lka trade. Qovernment timber land
can stiil be secured, while cut-over
lands, suitable for dairying and truck
gardening, can be purchased at reason-
able prices along the Northern Pacific
Railway, between Seattle and Sumas.
For maps and full information re-
garding this end other regions along
the Northern Pacific Rallway, ask for
Series H 212. Write to
C. W. MOTT, Gen'l Emigration Agent,
Northern Pacific Ry., St. Paul, Minn.

OLSON & JOHNSON
Mobel- & Jdrnhaadel

Stort lager o
Troy, ldaho.

OSCAR LARSON,

Tyger, Klader, Skor,
Hattar, Herrekiperings-artiklar och
Grocerier.

Priserna de billigaste

TROY, = - ~ - IDAHO,

J. A. BJORKLUND
Kom och bese mitt rikhaltica lagar af
VAGNAR & FARMREDSKAP.

[DALLC.

TROY, - - - -

|

Det biista dir alltid det billizaste, och
def iir hvad ni far hos

Geo. Creighton,

piarti- veh minutbandlare med

Tyger, Klader och Skor
SVENSKA TALAS.

AMOSCOW, - - - B IDATLC.

Endast biista arbete utfores &

Moscow Steam Laundry

II. P. EGGAN.
Skandinavisk Fotograf.

Portritter fnsiittas i ram.
Rikhaltigt forlag af taflor.

3:dje gatan, - Moscow, Idaho.

Qill £. Wallace

JUVELERARE och OPTIKUS

Opp. Post Opice.

CHILDERS & CHILDERS

Fresh and Home-made
CANDIES, 5051 DRiNkS

MOSCOW, - - - -

Moscow, Idaho.

IDATTO.

Hagan & Cushing

Forsta klassens

Kotthandel

BUTIK 3 MAIN STREET

Hogsta kontanta pris betalas fér biff,
idsk, farkott och fjaderfii.

R. HODGINS,

Drugist

och Kemist.

Stort forlag af skol och andrae bicker
samt utrustning for kontor och skolor.

MOSCOW, = - = =

Motter, Wheeler Co.
The Leaders

ALOSCOW, = - = -

JAP-A-LLAC

Wood finish, IFloors Furniture, ete.

IDATIO.

IDAHO,

The Gem City Haraware Comp., Lid.
ALOSCOW, = = = =

DAVID & ELY

DEPARTMENT STORE

Thn largest and beel etock of goods in North
Idsho. ¢Call and luok the stock over.

IDAHO.

MOSCOW, - - - - IDAHO.
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COLUMBTA.

11

.
Columbia
Published manthly by Augustana Book Concern
Rock Island T1l., Price 60 cents a year.

Entered at Rock Island Post OfMice as second class
mail matter.

Parker Printing Co.
Tryckeri, Bokbinderi

RubbBerR Stasmps, BLANK BOOKS

1215 RAILROAD AVE.
"Puone Red 203

Belingham Bay & Brish Golumbia . B. Co.

Time Card Eifective June 4th, 1905

SELLINGHAM, YWASH.

Trains arriving at Bellingham at
11:10 a. m., and leaving Bellingham
at 4:40 p. m., connect with Cana-
dian Pacific railway at Sumas.
Trawns leave Bellinglham —

No. 1—Passenger daily 4:40 p. m. for
Sumas, Maple Falls, Glacier, Van-
counver and all points East.

No. 3--Passenger daily, except Sun-
day, 5:15 p. m., for Everson and
Lynden.

No. 5—Mixed daily, except Sunday,
D:25 a. m. for Sumas. ;
No. 7—Passenger, Saturday only, 5:40
a. m., for Iiverson, Lynden, Sumas

and Glacier,

No. 13—Passenger, Sunday only, 9:30
a. m., {for Sumas.

No. 15—DPassenger, Sunday only, 6:10
p. m., for Everson and Lynden
Trains Arrive Bellingham—

No. 2—Passenger daily 11:10 a. m.,
from Glacier, Sumas, Vancouver
and all Hastern points.

No. 4—Mixed daliy, except Sunday, 9
a. m., {rom Lynden.

No. 6—Mixed daily, except Sunday,
4:40 p. m., from Sumas

No. 8—Passenger, Saturday only, 6:20
p. m., f{rom Glacier, Sumas and
Lynden. ’

No. 14—Passenger, Sunday only, 9:05
a. m., rom Lynden and Everson.

No. 16—Passenger, Sunday only, 5:30

Real Estate

oy

Flirst Mortgages

14 Years Experience in Whatcom Co.
Only Conservative Loans Made
Personal Examination of all Securities
Titles Carefully Examined

We look atter taxes nndinsurance, collect
and remit privcipal and interest
promptly withont charge, We
invite correspondence.

Thomas & Simpson
JInvestment Agents

Cor. Holiy and ;
Hoy Strects Bellingham, Wash.

P. L IBGG, Potogrof

Gor forstoringar i alla grader.
Vyer, vykort och Souvenir Albumn i sorte
rade lager. Stort lager af fotograi-mate
rialer och tafvelramar. Liigata priser

1255 Elk Street, Bellingham, Wash,

A. G WICKMAN
THE TAILOR

210 E. Holly St., Bellingham, Wash.

BELLINGHAM,

Whatcom co., Wash.

erbjuder stora fordelar

Beliip;ﬂt invid Puget Sound  Har ett
ideelt: klimat, Inga askstormar
ey kloner eller skadedjur. Ideelt {6r frukt-
odling och boskapsskitsel. Flera tusen
acres land finuu ouppodlade. Har trans-
kontinentala jiirnvigar, som st i divekt
i6rbindelse med handels- och sjofartsin-
dustrien. Fordelaktigaste lige {6r stora
fubriker och verkstider.

Vi silja stadslotter f6r
$25.00 vid inképet och
resten 1 fem dollars
manatlig afbetalning.

Bellingham Bay Improvement
Company
(The Townsite Co.) Depot Bidg., R.R. ave.

Henry Engberg
Apotekare
och kemist—~

BELLINGHAM, WASHINGTON

VID o wee, D

OKINKOP

tiliskrif ass....

Storsta upplag Religiosa Sl\r'iite:'
SESN och SKOYLITLERATUR 225

IMPORT AF NYA SYENSKA BOCKER EKIALLES STANDIGT

Katalog gratis pit begiiran.
Frse: ST, PAUL, AINN.

Lutheran Augustana Book Concern:~

RociK ISLAND. LI,

- Your Chance :

p. m., from Sumas -: %
A. BRANIN, J. J. DONOVAN, I c w e St :;.
As=t. Supt, Gen, Supl. ? 't:
THE : Whether you go to settle, or only seek au opportunity "

o for a new home, you can take advantage of especially -

Coffee Club |  w»=
. oo

Magnificent country.  No better soil, climate and op- ;

1209 Dock St. 5 portnnities.  Own a farm and o home where profirs _3:
BELLINGHAM are sure.  Reached via '

is not a “Charity.” It iz philanthropy “ :
on a business basis. At the Lunch Coan- - e i 3
ter you get “value received’” for vour o N the C a v»ay 3
money. The best food that ean be bonght % O r rn d Cl I X
is served, S e
The Profits are used to Maintain the a +
FREE READING ROOM. Write at onee for maps, booklets and =pecial informa- .

Daily papers and latest magazines al- = tion. Ask for Series L. 018, C. W. Mott, General 5
:J\l:d;il;ifUt]nl‘lll(iil}lrll\k'l;)f111";}:)']1111::1113.111v11i]e¥1'.t).ll.l"':.).lll[}. i Emigration Agent, St. Paul.  Rates and information e

Hot Lunehes from 6:30 o, m. to 10 p. i from A. Al Clelaud, General Passenger Agent, N, I*

m. Fntrance to Lunch Counter through | : Hy., Bt I'and
Reading Room .j:
T

0. B. Read, manager
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NYA BOCKER
KORSBANERET

for 1900

ILLUSTRERAD KRISTLIG KALENDER.

Tjugusjunde argingen. 2 % Med talrika illustrationer
Redigerad af Pastor J. G. DAHLBERG.
Pris med guldsnitt - - 75 cents

Pris pr ex, klotband med guldpressningar 60 cents

Prarieblomman

for 1906

ILLUSTRERAD LIT'TERAR KALENDER.
Sjatte argingen.

Redigerad af Redaktor A. SCHON, med bitride af svensk-
amerikanska litteratérer och artister.

Den enda
i egentlig mening vittra svenska Ealender utgiiven
i Amerika. Rikt, intressant ach omvixlande inne-
hall pa vers cch prosa.
Inbunden i elegant klotband $1.00.

Forut har utkommuit:

—Firsta ArgAngen, c.cieaircorrn s invanran s kib 1.00
—Andra ATEANZEN, ss-s:rvs-ribssasasrssacanares klb, 1.00
—Tredje ArZANEEN, ....vvernrreearrovonetossnoas klh. 1.00
—Fjirde Arglngen .......c.cecncenicenaaniiaan, klb. 1.00
—Pemto ATgADEEN, .civsec-rsecsssasccassasnssas klb. 1.00

OBS.! Alla, som nu rekvirera de fem forsta dr-
gfingarna, erhilla dem fir nedsatf pris, si linge
lagret varar, ndmligen. ... ...... ..o oreciiraaaa, 3.40

Saledes alla sex drgangarna for $4.40.

MED PENSEL OCH PENNA

stimningar af Birger

Bariittelger, studisr och
Sandzén. Med 21 hl'lhld('hlllllhllB.LlUﬂ‘I' och talrika
Kkostniarligt utforda titelvignetier.samt forfaliarens
DATETAEE,  coo s vn s s aalh s wieis nielwk i n a, a8 s Kart. .75
s iR e e S g

FOR SANGKORER.

KORT JULKANTAT,
komponerad for blandad kor med sopran- och bary-
tonsolo samt orgelackompagnement, af . J, John-

BB © v v w0y o e L R A e A h. .26

Den kristliga viirlden
OCH DEN VARLDSLIGA KRISTENDOMEN,
AT J. Traasdahil, Ofversitining frin norskan, Kart, .25
En bok for ung och gammal.

Vid Jualetid

Vinterblommor samlade {6r de sma al J. M—n.
Attonde poken. Med tairika illustrationer ........

.......................... I smakfullt kartongband .30

Denna kalender limpar sig synnerligen vil till
julgdfva | hemmet och sdndagsskolan. Innehallel dr
rikt och omvixlande, valdt med stérsta omsorg. Rikt
illnstrerad.

Gamla Testamentet1 ord och bild

Bibliska beriltelser, enkell framstdllda (Gr barn.
Med vil uttérda bilder [ fdrgtryek, 3:dje delen,
fran Josua till David, af S. P. A, L........... leart. .30

Fn synnerligen limplig julgdfva till barn,

De heliga berdttelserna are =i enkelt och Uilltalan-
de framstallds, att deras lisning ovillkorligen nis-
te bereda barnen ndje. Samlingen utgor ett sirdeles
virdeinllt kompiement till undervisningen 1 séndags-
skolan och borde icke saknas i ndgot hem, ddr barn
finnas.

Tvasma gossar och deras dfventyr

Beriittelse 16r barn. Otversidttning at A, O. Med
fyra helsidesplanscher i firgiryck

........................ koloreradt kartongband .30

En liten, synnerligen flsklig berittelse, hallen i
frisk, lifliz stil. Skali med storsta ngje ldsas af
bide gammal och ung.

hvardagslifvet

Andra samlingen. Berdltelser for ungdomen,. .kart., .23

Skuggor och dagrar

Bilder ur lilvet. Lisning [06r ung och gammal,

‘At Yuletide

Winter-Blossoms gathered for the Little Ones, by
C. W. Foss, Profusely illustrated. Vol. IIL. ......
...Bound in handsomely illustrated board covers

Ta
(=]

Stories for Children

By Zach, Topelius. Vol. IV. Translated by Prof.
C. W. Foss, Ph. D. Richly iilustrated............

.Bound in illuminated board covers .25

e - m = . e o

AU&USTANA BOOK CONCERN

VSR WSt o ursr. ROCK ISLAND,

Filiale [ 57

T—Brosdway,
NEW YOBK, N. Y.

ILLINOIS.
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